IMir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten iiber mich im VIS gespeichert wurden und|
Ivon welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; aulerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, berichtigt und rechtswidrig|
verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die Behorde, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich|
Imein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu iiberpriifen und unrichtige Daten gemél den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats
lberichtigen oder 16schen zu lassen, sowie iiber die Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehorde dieses|
Mitgliedstaats /http://www.dsb.gv.at/ ist zustandig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten.
1K1 uadopmMupoBan/-a 0 CBOEM IpaBe MOIydaTh OT JIF000i# cTpanbl LLIeHreHCKOro coramieHns yBeoMIeHne 0 BHeceHnH B VIS OTHOCAMNXCS KO MHE JIAHHBIX U yKa3aHUE
Ha cTpaHy lIIeHreHCKOro corarieHus, epeAaoIyi0 MOH JaHHBIE, @ TAKKe TPeOOBATh MCIIPABJICHHS OTHOCSIIUXCSI KO MHE JaHHBIX, €CIIM OHH HCBEPHBI, H y/IaJCHHS]
HEIIPaBOMEPHO 00PabaThIBAEMBIX OTHOCAIMXCS KO MHE JJaHHbIX. [0 MoeMy mpsiMoMy TpeOOBaHMIO OpraH, pacCMaTPHBAIONINI MOE 3asiBICHHE, 0053aH yBEJOMHUTh MEH
0 criocobe peanu3alii MOEro IpaBa Ha MPOBEPKY OTHOCSIIUXCS KO MHE IIEPCOHANIBHBIX JaHHBIX, UX MCIIPABICHHE WIH yAaJICHNE, BKIIOYAs CBI3aHHBIC C TUM CIOCOOB]
BAIUTHI [IPaB, TIPEIOCTABISIEMbIC HALMOHAIBHBIM [IPABOM COOTBETCTBYIOIICH cTpaHbl IIIeHreHcKoro cornamieHus. PaccMOTpeHneM MPETeH3HH, CBS3aHHBIX C 3al[UTONH
MepCOHATBHBIX JAHHBIX, 3aHMMACTCs] HAIMOHAIBHBIA HAJ30pHBIl Opran 5Toi cTpaHbl llleHreHckoro cornaiieHusi /KOHTaKTHasuHGOpMaLWs: http://www.dsb.gv.at
Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstdndig sind. Mir ist bewusst, dass|
falsche Erklérungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen konnen.

HacTosIIMM s 3asBIISIO, 4TO, COITIACHO MMEIOIINMCS Y MCHSI CBE/ICHHSIM, BCE JIAHHbBIC, yKa3aHHbIC MHOIO B aHKETE, SBJISIOTCS IPABUILHBIMU H TIOJTHBIMH. MHE H3BECTHO,)
[4TO JIOXKHBIC 3asIBJICHHS MOTYT CTaTh HPHYMHONW OTKa3a WM AHHYJIMPOBAHMs YK BBIZAHHOW BH3BI, a TAK)KE IMOBICYb 3a COOOW yroJOBHOE MPECICIOBAHHC B
COOTBETCTBUH c 3aKOHO/IaTEIIbCTBOM TOi CTpaHbl Illenrenckoro COTJIAIICHHUS, KOTOpast paccMaTpuBaeT Moe 3asBJICHHE.

lch verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgf]
lkein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 2016/399 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille
lund mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut
tiberpriift./

[Eciii Bu3a Oyzet BbliaHa, s 00513y10Ch OKHHYTh TEPPUTOPHIO CTpaHbl ILIeHreHCKoro coraiieHus o HCTeYCHNH CPOKa ACHCTBUS BU3bI. SI HHPOPMHUPOBAH/-a O TOM, 4TO|
HAaJIM4YHMEe BU3bI SIBISCTCS JIMINb OJHHM M3 YCIOBHi, HEOOXOJUMBIX I BbE3Ja HA EBPOINCHCKYyI Tepputopuio crpaH lllenreHckoro cormamenns. Cam dakT
IpelocTaBIeHMs BU3BI HE JaeT IIpaBa Ha I10TyYeHHe KOMIICHCAINH B CIIy4ae HEBBIIIOJIHEHNS] MHOIO COOTBETCTBYIONIMX TpeboBaHuii myHkTa 1 craten 6 Pernamenta (EU))
INo 2016/399 (IlleHreHckoro Kojaekca O IpaHMIAx), BCIEACTBHE YEr0 MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbe3le B CTpaHy. [Ipu Bbe3/ie Ha €BPOIEUCKYI0 TEPPUTOPUIO CTPaH
[LIeHr€HCKOTO COTJIAIICHNUSI BBIIOIHCHHE HEOOXOANMBIX YCIOBHIA IPOBEPSIETCSI TIOBTOPHO.

Ort und Datum / Mecto u nara: [Unterschrift / ITognucs - (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen

Sorge / des Vormunds)/( B COOTBETCTBYIOMNX CIIy4asX — IOIMUCH JIHIA C
MOTHOMOYHSIMU POJUTENeHl / 3aKOHHOTO PEICTABUTEII)
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